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Dékujeme Vam

za doveéru ve firmu STORCH. S nakupem vyrobku jste se rozhodli pro kvalitni produkt.
Pokud presto mate podnéty na zlepSeni nebo mozZna néjaky problém, velmi radi o Vas uslySime.

Promluvte si s pfislusnym externim spolupracovnikem nasi firmy nebo se v naléhavych pfipadech obracejte pfimo na

nas.

S pratelskym pozdravem
Servisni oddéleni STORCH

Telefon: +49(0)202.4920-112
Fax: +49(0)202.4920-244
bezplatna linka Hotline - servis: +49800.7867247
bezplatna linka Hotline - objednavky: +49800.78672 44
bezplatny fax - objednavky: +49800.7867243

(pouze v Némecku)
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Rozsah dodavky

Vysokotlaké ¢istici zafizeni, vodni tryska, 10 m vysokotlaka hadice, nadvod k obsluze.
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Technické ddaje
Pracovni tlak, plynule regulovatelny
Pripustny pretlak

10 - 120 bard
135 barl

2

STORCH’

\/ykon vody 10 L/ min pfi 2.800 ot / min

Privod teplé vody do 60° C

Saci vyska Tm

Vysokotlaka hadice 10m

Elektricky prikon 230V /50Hz, 1A

elektricky vykon 2.500wW

Hmotnost (bez prislusenstvi) 18,5 kg

Velikost trysky 20042

Hladina akustického vykonu méreno: 71dB (A)
garantovano: 91dB (A)

Zpétny raz u trysky cca27 N

Vibrace u trysky 1,9 m/s?

Popis pristroje / funkce

Privod pfipojeni vody s filtrem

Saci hadice s filtraénim sitkem (zvlastni prislusenstvi)
Vysokotlaké cerpadlo

Tlakomér

Tlakovy regulacni ventil — bezpecnostni ventil
Vysokotlaka hadice

Strikaci pistole

Myci tryska

ONOUIAWN

Systém vhodny pro vodu a cistici - 0drzbové
prostiedky

Voda muizZe byt pfivddéna pod tlakem vysokotlakého
Cerpadla nebo nasavana pfimo z beztlaké nadoby. Poté
je voda pfivadéna vysokotlakym cerpadlem pod tlakem
do myci trysky. Hubici myci trysky se vytvafi vysokotlaky
paprsek vody.

Strikaci pistole s myci tryskou

Stikaci pistole umoziuje provoz stroje pouze se stisknu-
tou bezpecnostni prepinaci pakou.

Stisknutim paky se stfikaci pistole otevie. Voda je pak
dopravovana k trysce. Tlak vzroste na Spickovy tlak a
rychle dosdhne zvolené hodnoty pracovniho tlaku.

Uvolnénim spinaci packy se pistole uzavie a tim se
zabrani dalsimu unikani vody z vodni trysky. Tlakovy raz
pfi uzavirdni pistole otevie tlakovy pojistny a regulacni
ventil a cerpadlo cerpa kapalinu se zvolenym pracovnim
tlakem do myci trysky.

Strikaci pistole je bezpecnostni pfistroj, opravy
smi provadét pouze odbornici. V pfipadé nutné
vymeny je tfeba pouzit pouze vyrobcem schva-
lené konstrukeni dily.
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Tlakovy pojistny a regulacni ventil

Tlakovy pojistny a regulacni ventil chrani stroj pred
nepfipustné vysokym pretlakem a je konstruovan tak,
aby ho nebylo mozné nastavit na vyssi nez pfipustny
provozni tak. Omezovaci matice otocné rukojeti je
zapeceténa lakem.

Pouzitim otocné rukojeti lze plynule nastavit pracovni
tlak a vystfikované mnozstvi vody.

Vymeénu, opravy, nové nastaveni a lakovani
smi provadét pouze odbornici.



Jisti¢ motoru
Motor je pred pretizenim chranén jisticem motoru. Pfi pretizeni se jistic motoru rozpoji. Pfi opakovaném odpojeni
motoru vlivemn jistice motoru odstrante pfic¢inu poruchy (viz strana 7/8).

VVymeénu a kontroly smi provadét vyhradné kvalifikované osoby u stroje odpojeného od elektrické sité, tzn. s
vytazenou zastrckou sitoveho privodu.

>

Ustaveni

Stanovisté

Stroj nesmi byt umistén a provozovan v prostordch ohrozenych pozarem a vybuchem. Pfistroj nesmi byt pro-
vozovan pod vodou.

POZOR:

Nikdy nenasavejte kapaliny obsahujici rozpoustédla, napfiklad fedené laky, benzin, olej a podobné kapaliny.
Respektujte Udaje v katalogovych listech dopliikovych prostiedkd. Tésnéni v pfistroji nejsou odolnd proti
rozpoustédlim! Rozstfikovana mlha rozpoustédel je horlava, vybusna a jedovata.

POZOR:

Pfi provozu s vodou, jejiz teplota presahuje 60 °C, se vyskytuji zvySené teploty.
Pristroje se nedotykejte bez ochrannych rukavic.

Elektrickeé pripojeni
Stroj se dodava s 5 m privodnim kabelem se sitovou zastrckou. Zastrcka musi byt zapojena do predpisové

instalované zasuvky s pfipojenym ochrannym vodicem a proudovym chranicem FI 30 mA. Zasuvka musi byt
v siti zajiSténa pomalu reagujici pojistkou 16 A.

> P B P

Pfi pouzivani prodluzovaciho kabelu musi byt prodluzovaci kabel vybaven ochrannym vodicem, ktery je predpisové
pripojen ke konektordm zasuvnych spojd. Vodice prodluzovaciho kabelu musi mit minimalni prdfez 2,5 mm0. Zasuvné
spoje musi byt v provedeni chrdnéném pred odstfikujici vodou a nesmi leZzet na mokré podlaze.

Elektropasus
Pristroj ma rozsah napéti, od kterého miZe vzniknout nebezpeci Urazu elektrickym proudem pro lidi a zvifata. Zafizeni
smi primontovat nebo demontovat pouze autorizované osoby.

Stejné tak 0drzbu a opravy smi provadét pouze firma STORCH nebo autorizované servisni stanice firmy STORCH. Pro-
voz zafizeni se uskutecnuje na vlastni zodpovédnost a nebezpeci uzivatele.

Pfivod vody

Zkontrolujte prosim, zda je pro vysokotlaké Ccistici
zarizeni k dispozici mnozstvi vody (litrd za minutu) uve-
dené na strané 3 (Technické 0daje).

Zkouska: vodu z hadice pro pfivod vody nechat 1T minutu
téci do kbeliku. MnoZstvi vody musi alespof odpovidat
0dajom uvedenym na strané 63!

Nedostatek vody vede k rychlému
opotiebovani tésnéni (zadna zaruka)-
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Strucny provozni navod
Pristroj provozujte pouze ve vodorovné poloze!

Vysokotlakou hadici seSroubujte se stfikaci pistoli a pfistrojem.

Na strané sani vytvorte pfipojeni vody.

Pristroj odvzdusnéte (stfikaci pistoli nékolikrat oteviete a zaviete).

\/ytvorte pfipojeni el. proudu.

Pristroj zapnéte pfi oteviené stfikaci pistoli a zacnéte s procesem myti.

Po ukonceni procesu myti ¢erpadlo Uplné vyprazdnéte (motor zapnéte na cca 20 sekund bez saci a tlakové hadice).

ouU s WN

PouzZivejte pouze cistou vodu !
Chrarite pred mrazem!

POZOR:

Respektujte predpisy Vaseho dodavatele vody. Podle normy EN 61770 nesmi byt stroj pfipojen pfimo k verejné vodo-
vodni siti s pitnou vodou.

Podle pfedpisd némeckého svazu DVGW (plynafstvi a vodni instalatérstvi) je viak kratkodobé pripojeni pfipustné,
pokud je do pfivodu instalovan zpétny ventil se zavzdusnovanim pfivodu.

Nepiimé pripojeni k vefejnému zasobovani pitnou vodou je pripustné pomoci volného vytoku dle normy EN 61770,
napf. pouzitim nadrze s plovakovym ventilem.

Bezprostiedni pfipojeni k vodovaodni siti, kterd neni urcena k zasobovani pitnou vodou, je pfipustné.

Vedeni z vysokotlakych hadic a stfikaci zafizeni

Vysokotlaké hadicové vedeni a stfikaci zafizeni, ktera jsou soucasti vybaveni stroje, jsou vyrobeny z kvalitniho mate-
rialu a jsou optimalizovany na provozni podminky stroje a také jsou predpisové oznaceny. Maximalni délka pfivodniho
vedeni vody 20 m.

V pfipadé nutné vymeény je tieba pouzit pouze vyrobcem schvalené a predpisové oznacené konstrukcni dily.
Vysokotlaké hadicové vedeni a strikaci zafizeni musi byt pripojena tak, aby byla i po privedeni tlaku tésna.
Je zakazano prejizdét pres vysokotlaka hadicova vedeni, nadmérné za né tahat nebo je pretacet. Vysokot-
laka hadicova vedeni nesmi byt vedena pres ostré hrany, jinak zanika zaruka.

Uvedeni do provozu

1.
Zkontrolujte hladinu
oleje

Pripojeni vysokotlaké hadice k trysce.

£

4.

Stroj lze volitelné

pripojit k pfivodu tlakové vody
se studenou vodou nebo s teplou
vodou do teploty 60° C. Pfi nasavani
vody zvenci dbejte, aby voda byla cista.

Olej musi byt vidét v
prizorovém skle.

0
\

~ )
Upozornéni: R\ o
Pouzijte filtr na pfivodu 11 | 77
vody obj.¢. 65 65 60. mih
Prifez hadice musi byt | C
minimalng 1/2" = 12,7 mm .
(volny prichod). Sitko €. 1 musi byt vzdy ¢isté. (\%

2. Vi
Vysokotlakou trysku pripojte
na rucni pistoli

5. S
3 Maximalni saci vyska 1,0 m

Vysokotlakou hadici odvifite tak, aby se netvorily (viz Technické ddaje strana

smycky a spojte ji s rucni pistoli a 9~ ]
c¢erpadlem. Pfi prodluZzovani pouzijte e
max. 20 m vysokotlaké hadice nebo

2 x 10 m hadice s hadicovymi spojkami/g
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Zmeéna nastaveni tlaku

Pootocenim rucniho kolec¢ka. Maximalni tlak je predem
nastaven.

Ukonceni provozu

Vypnéte pfistroj

Uzavrete privod vody

Pistoli kratce oteviete, dokud se neodstrani tlak
Pistoli zablokujte

Odsroubujte hadici na vodu a vysokotlakou hadici
Vyprazdnéni cerpadla: Zapnéte motor na cca 20
sekund

Vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky!

Zima: Cerpadlo skladujte v prostorach bez mrazu
Vycistéte vodni filtr

LN AUAWNS

To je zakazano!

Je zakazano, aby s vysokot-
lakym ¢isticim zafizenim pra-
covaly déti!

Proud vody nikdy nesmérujte
na lidi ani zvirata!

Pristroj neostfikujte vysokot-
lakem ani proudem vody!
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Kabel neposkozujte a ani ho
neodborné neopravujte!

Proud vody nikdy nesmérujte
na elektrické zasuvky!

\/ysokotlakou hadici netahe-
jte se smyckami nebo zalo-
menim! Hadici netahejte pres
ostré hrany!




Odstrante Onik vody u hadice nebo pistole

Po uzavieni pistole ukazuje manometr plny tlak!
Regulator tlaku stale zapina a vypina!

© N OupwWNS

10.

1.

Kdyz tlakomér ukazuje plny tlak

V/ytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky!

Pistoli stisknéte tak, aby se snizil tlak

Nejdrive odmontujte hadici

Potom odsroubujte vidlicovym klicem Usti cerpadla
Vycistéte téleso se zpétnym razem nebo vymérite
O-krouzek

Kvdli ztraté tlaku stale zapina a vypina regulator tla-
ku

Na téchto tfech mistech mize vytékat voda. Zkon-
trolujte tésnéni a pokud je tfeba vymeénte O-krouzky
nebo nechte pistoli zkontrolovat vyrobcem

Vzdy vymeénte O-krouzek u trysky nebo u vysokotlaké
hadice

Hadici, pistoli a trysku opét sesroubujte dohromady
Tak rychle je porucha odstranéna

Ucpana tryska

Z trysky nevytéka zadna voda, ale tlakomér ukazuje plny
tlak!

ouU s WN

o N

Nejdfive vyplachnéte hadici od zbytkd

Obvykle nyni vytéka silny proud vody

Pokud z trysky jenom kape voda

odmontujte trysku a vycistéte ji

U ploché trysky je pouze tfeba vycistit predni trysku
Vsunte Spicaty predmét do otvoru a krytku tdhnéte
dozadu - pfipravte si nyni kancelarskou sponku a
vycistéte trysku

Zkontrolujte pohledem, zda je tryska vycisSténa
Nyni to funguje stejné dobre jako dfiv
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Ventil je znecistény nebo slepeny

250 © NOUAWNS

Pouzdro ventilu

Tlakomeér neukazuje plny tlak

vysokotlaka hadice vibruje

Voda narazové vytéka

Ventily se mohou slepit, pokud pristroj nebyl dlouho
pouzivan

pokud je ventil ucpany
ukazuje manometr maly nebo vibec zadny tlak
nebo vysokotlaka hadice vibruje
Odsroubujte ockovym klicem ventil
a vyjmeéte Sroub ventilu, ventil a pryzovy krouzek
pripravte si kancelarskou sponku...
a odstrante necistoty z ventilu
= ventil musi byt uvnitf zavieny
Na téchto mistech mdze vytékat voda. Pryzové
tésnéni vzadu opét pevné pritisknéte
Sroub ventilu opét pevné dotahnéte

. ... a opakujte postup u vsech 6 ventild

Tak rychle je porucha odstranéna




Pouzdro ventilu

2

STORCH’

Pol. | Obj.¢. Nazev Pol. | Obj.c. Nazev
11656269 | Pouzdro ventilu 30| 656307 |O-krouzek 24 x 2
21656271 Ventilova zatka 31|65 63 08 | Krouzek proti Oniku netésnosti
3656272 |Ventilova zatka s R1/4"I1G 32| 656309 | Mezikrouzek s podpérou
4 (656326 |[Ventil 3365631 Pruzina proti zpétnému razu
5656274 | Tésnicizatka M 8 x 1 341656312 \/ystupni dil pro
6|656276 |Tésnici zatka M 10 x 1 kulovy zpétny ventil
71656266 | O-krouzek 12 x 2 351656313 Uzaviraci ucpavka
s|656277 |[O-krouzek11x1,5 36 | 6562 37 | Hlinikovy tésnici krouzek
9]656278 | Sedlo z uslechtilé oceli 421656263 ‘n’,‘“ét;“'z';efi'\ga”“\/ sroub
101656279 | Pojistny krouzek 43[656314 | Vnitini Zestihranny &roub
11656281 | Odpoustéci ventil u nabéhu M8 x 45 - A2
1.1 656282 | Kulicka z uslechtilé oceli 10,0 mm 44656316 | M&dény tésnici krouzek
12|65 62 83 [ Pruzina z uslechtilé oceli 45| 65 6317 Saci pfipojeni
13|65 62 84 | Uzaviraci Sroub 46| 656116 Vodni filtr
141656286 ﬁjdicj pist 6 mm pro AZ s 48 656117 | Pryzovy tésnici krouzek
tesnénim - 49656118 Zasouvaci spoj
15 (6562 87 | Parbaks pro pist 14 mm 501656318 | O-krouzek
16 | 65 62 88 Parbalfs pro vieteno 6 mm 521656319 | O-krousek 18 x 2
171656289 Podlo%ka{ Ms 53| 656327 | Sada na opravy ventild
18 | 656291 Ved(.em pisty 6 mm 54|65 63 22 | Sada na opravy manzet
19/656292 | Matice M6 55656323 | Ridici pist kompletni s ruénim
20 [ 6562 93 | Pruzina €erna pro cerpadlo AZ kolem
211656294 | Pruzinova podlozka 56 | 65 63 28 | Pouzdro ventilu kompletni
22 | 656296 | Kulickové lozisko
23| 656297 | Rucni kolo M6 pro cerpadlo AZ
24 1656298 | Matice M6 s SW8
25| 656299 |Krytka pro rucni kolo ¢erpadlo AZ
26| 656301 | Tlakomér
27 | 6563 02 | Opérny krouzek
28656303 | Manzetald x 24 x5/2,5
28.1| 6563 04 | Manzeta tkanina
14 x 24 x5/2,5
29| 656306 |Zpétny krouzek 14 x 24
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Pistole s tryskou

Pol. | Obj.¢. Nazev
11656228 |Kryt pistole vpravo + vlevo
2(656229 |Sroub3,5x14
31656231 Sada na opravy rukojet pistole
4 (656559 | O-krouzek ST30 pro vysokotlakou

hadici a trysku
65 62 32 | Ochrana trysky M12 x 1
65 62 33 | Trubka 500 mm

71656234 |ST30 sroubeni M22 x1,5/R1/4" s
ISK

8 (656329 | Plocha tryska
916562 37 | Hlinikovy tésnici krouzek
bez [ 65 65 33 | Rukojet vysokotlaké pistole

obr.

ul

(o)}

Prevodovy dil
Pol. | Obj.c. Nazev

1656252 | Kryci deska
21656253 |Olejové tésnénil4 x24 x7
31656254 | 0O-krouzek 83 x2
4 (656256 | Plunzrova pruzina
51656257 | Pruzinova podlozka 14 mm
61656258 |Plunzr14 mm AZ-L
71656259 | Rozpérny krouzek 14 mm
81656331 Chvéjivy kotouc 9,5°
9| 656262 |Axialni kulickové lozisko 3-dilné

6562 63 Sroub s vnitinim Sestihranem
M8 x 25

65 62 64 | Zatka k vypousteni oleje M18 x 1,5 1
s magnetem

12656266 | O-krouzek12 x 2

13| 65 64 33 | Olejové prizorové sklo

14| 6564 32 | Sroub u uzavéru oleje Eerveny
15|65 62 67 | Tésnéni olejové viko

16 | 65 62 68 | Viko olejovy kryt

17 | 65 60 98 | Sroub s vnitinim Sestihranem
M5 x 12

S}

—
pury
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Motor
Pol. | Obj.¢ Nazev

1|65 62 38 | Spona pro lopatkové kolo
21656239 |Lopatkové kolo
3|656241 Viko vétraku
41656242 | Spinaci skfin - dolni dil
51656332 |Spinac/vypinac12 A
6| 6562 44 | Kryt spinace véetné tésnéni
7 16565 64 | Kondenzator 40 mycroF
81656247 |Krytu spinaci skfiné
91656248 | Tésnéniu krytu

:;rz. 65 63 33 | Motor kompletni

bez [ 65 63 34 | Spinaci skiin kompletni

obr.

71



Zkousky

Stroj je tfeba dle .Smeérnic pro kapalinové trysky” v pfipadé potieby, avsak minimalné kazdych 12 mésicl, zkontrolovat
odbornikem ohledné toho, zda je dale zarucen bezpecny provoz. Vysledky zkousky je tfeba pisemné zaznamenat. Staci
neformalni zaznamy.

Ochrana pied Orazem
Stroj je vybaven tak, ze pfi vhodné obsluze jsou Urazy vylouceny. Obsluhujici osobu je tfeba upozornit na nebezpeci
Urazu od horkych ¢asti stroje a vysokotlakého proudu kapaliny. Je tfeba dodrzovat ,Smérnice pro kapalinové trysky”.

VVyména oleje

Pred kazdym uvedenim do provozu zkontrolujte stav oleje u prizorového skla. (Dodrzujte vodorovnou polohu!) Hladina
oleje by méla byt u stfedu prizorového skla. Pri vysoké vlhkosti vzduchu a vykyvech teploty je mozna tvorba konden-
zované vody, potom musi byt vyménén olej (5eda barva).

Prvni vyména oleje po cca 50 provoznich hodinach. Potom neni tfeba vyména oleje pro Zivotnost pristroje. Pokud by
bylo tfeba vyménit olej, pfi opravé nebo protoze ma olej Sedou barvu, tak je tfeba otevfit nad nadrzi Sroub k vypousténi

oleje a pristroj vyprazdnit. Olej je nutno zachytit do nadrZe a nasledné zlikvidovat podle pfedpisd. Novy olej: 0,251 -
motorovy olej W 15/40.

Unik oleje
Pfi 0niku oleje okamzité vyhledejte nejbliz&i zakaznickou sluzbu (obchodnika). (Skody v oblasti Zivotniho prostiedi,
poskozeni prevodovky)

Zaruka

Zarucni podminky

U nasich pfistrojo plati zakonné zaruéni Lhity 12 mésicO od data zakoupeni/data faktury obchodniho kone¢ného zakaz-
nika. Pokud jsou delsi lhdty v cesté nami vypsanému prohlaseni o zaruce, jsou zvlasté vyznaceny v ndvodu k obsluze
prislusnych pristrojd.

Uplatnovani

\/ pfipadé zarucniho pfip. garancniho pfipadu zadame, aby bylo zaslano kompletni zafizeni dohromady s fakturou do
naseho strediska Logisitk Center v Berka nebo do nami autorizované servisni stanice.

Kontaktujte prosim nejdrive hotline servis firmy STORCH: +49 800. 7 86 72 47

Narok na zaruku prip. garanci
Naroky na zaruku existuji vyhradné u materialu nebo vyrobni vady a také vyhradné pfi pouzivani pfistroje v souladu s
urcenym Ucelem. Dily podléhajici opotrebeni jako napf. pfevodovka, tésnéni, pisty, ventily, loziska nespadaji do tako-

vychto narokd na zaruku. Veskeré naroky zanikaji zamontovanim dil0 ciziho pdvodu, pfi nepfiméfeném zachazeni a
skladovani a také pri zfrejmém nedodrzovani provozniho navodu.

Provadéni oprav

Veskeré opravy sméji byt provadény vyhradné nasim zdvodem nebo servisnimi stanicemi autorizovanymi firmou
STORCH.
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Prohlaseni o shodé ES

Nazev / adresa vystavce: STORCH Malerwerkzeuge & Profigerate GmbH

Platz der Republik 6-8
D - 42107 Wuppertal

Timto prohlasujeme, Ze dale uvedeny stroj
Oznaceni stroje: \/ysokotlaké cistici zafizeni 120 barl Compact
Typ stroje: V/ysokotlakeé cistici zarizeni

odpovida prislusnym ustanovenim nasledujicich smérnic:

Smérnice o strojich: 2006/ 42/ EG
Smérnice o nizkém napéti: 2006 /95 /EG
Smeérnice ES
Elektromagneticka slucitelnost: 2004 /108 / EG
Smeérnice o hluku: 2005/ 88 EG, ¢l. 13

Stroje pro tryskani vysokotlakou vodou
Dodatek 3, dil B, oddil 27

Zplnomocnénec k sestaveni technickych podkladi:

STORCH Malerwerkzeuge & Profigerate GmbH
Platz der Republik 6-8
D-42107 Wuppertal

7 e

Jérg Heinemann
- Jednatel -

Wouppertal, 06 - 2013
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Art_-Nr.

Bezeichnung

65 60 05 Hochdruckreiniger 120 Compact
Art. nr. Beschrijving
65 60 05 Hogedrukreiniger 120 Compact
Référence Désignation
65 60 05 Nettoyeur haute pression 120 Compact
N. art. Denominazione
65 60 05 Idropulitrice ad alta pressione

120 Compact
Art. no. Description
65 60 05 High pressure cleaner 120 Compact
Vyr. €. Oznaceni
65 60 05 Vysokotlaké cistici zafizeni

120 Compact

H 002698
06-2013

STORCH’

Malerwerkzeuge & Profigerate GmbH

Platz der Republik 6 - 8

D-42107 Wuppertal

Telefon: +49(0)202.4920-0
Telefax: +49(0)202.4920-1M
E-mail: info@storch.de

Internet:  www.storch.de



